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ORIGINAL SAFETY AND OPERATING MANUAL
HEAT GUN PREMIUM

Model:
B 0503JS-HG12D 2000W

This instruction manual is issued by the manufacturer FRIENDLY WATER LTD.,
NINGBO, Rm1001-1, 10th floor, Yaojiang Xindu,CHINA

Importer for Bulgaria: "VALERII S & M GROUP" AD, Sofia, Ne44 “Botevgradsko
shose" blvd Tel. :02/ 942 34 00, Fax: +359 2 942 34 40, www.valerii.com

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

SAVE THESE INSTRUCTIONS

a. if the supply cord is damaged, it must be replaced by manufacturer, its service agent or
similarity qualified persons in order to avoid a hazard.

b. afire may result if the appliance is not used with care, therefore
-be careful when using the appliance in places where there are combustible materials;

-do not apply to the same place for long time;

-do not use in presence of an explosive atmosphere;

-be aware that heat may be conducted to combustible materials that are out of sight;
-place the appliance on its stand after use and allow it to cool down before storage;
-do not leave the appliance unattended when it is switched on..

c. The appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Safety Rules

® WARNING: Non-observance of the safety rules while working with the hot air tool
l can lead to fire, explosion, electric shock or burns. Read the operating instructions

before using the tool and always observe the safely rules. Save these instructions and
)
; WARNING: A damaged casing or an opened unit can lead to a hazardous electric
(= 82N g
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give them to persons that have not been instructed before they use the tool.
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shock. Do not open the unit and do not put a damaged unit into operation. Do not drill
into the casing, e.g. to attach a company label. Before any work on the unit, pull the
mains plug.

WARNING: A damaged power cord can lead to a hazardous electric shock. Check
the power cord regularly. Do not operate the unit when the power cord is damaged.
Always have a damaged cord replaced through a specialist. Do not wrap the cord
around the unit and protect it from oil, heat and sharp edges. Do not carry the unit by
the cord and do not use the cord to pull the plug from the outlet.

WARNING: Do not work in rain or in a moist or wet environment. This can lead to
a hazardous electric shock. Keep the unit dry. Store the unit in a dry location when
not in use. Consider the weather conditions. Do not work in wet sanitary facilities
Avoid body contact with grounded cables or surfaces, such as pipes, radiators, ranges
and refrigerators.

WARNING: Connect power tools that are used in the open via a residual current
circuit breaker (RCCB).

WARNING: Danger of explosion! The hot air tool can explosively ignite
combustible fluids and gases. Do not work in a potentially explosive environment.
Check the surrounding before starting to work. Do not work on fuels or gas
containers or in their vicinity, even when they are empty.

WARNING: Danger of fire! Heat can reach combustible materials that are hidden
behind coverings, in ceilings, floors or cavities, and ignite them. Inspect the work
area before starting to work and in case of doubt, abstain from using the hot air tool.
Do not point the unit at the same spot for extended periods

WARNING: Danger of firel An unsupervised operating hot air tool can set fire to
objects that are close by. The unit must be supervised at all limes during operation.
When allowing the switched off unit to cool down, always place it down vertical and
standing. Allow the unit to cool down completely.

WARNING: Danger of fire! When working plastics varnish or similar materials,
gases develop that are easily inflammable and can lead to explosions. Be prepared for
flames to develop and keep suitable fire-extinguishing means at hand.

WARNING: Danger of intoxication! When working plastics, varnish or similar
materials, gases develop that can be aggressive or toxic. Avoid breathing in vapours,
even when they appear to be harmless. Always provide for good ventilation of the
work area or wear a respirator.
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WARNING: Danger of injury! The hot air jet can injure persons or animals.
Touching the hot tube of the heating element or the nozzle leads to skin burns. Keep
children and other persons away from the unit. Do not touch the tube of the heating
element or the nozzle when they are hot. Do not use the unit as a hair dryer. It
develops much more heat than a hair dryer. Do not use the unit to heat up fluids or
to dry objects or materials that are destroyed through the influence of hot air.

WARNING: Unintentional starting or unexpected switching on of the heating
element after actuation of the thermal relay can lead to injuries. Make sure that the
switch is set to OFF when connecting the unit to the mains supply. Switch the unit
OFF when the thermal relay has actuated

WARNING: Danger of injury! Using an air flow reflection nozzle that is not suitable
for your unit can lead to burns. Use only original accessories for your model that are
listed in these operating instructions.

22 ©®

WARNING: Danger of injury and fire. The hot air tool is dangerous for children. Keep

the hot air tool out of the reach of children.

DANGER: Danger of lead overheating! Incorrect handing can lead to an accumulation
of heat and thus damage the unit. Do not operate the unit when it is placed down
horizontally or when pointed downward. The air —intake opening and the nozzle must
not be covered. Use only nozzles that are suitable for your unit.

Technical Data

Model 0503JS-HG12D
\oltage V) 220-240

Frequency (H2) 50/60

Power (W) 2000

Switch position 0-1-1I

Protection class 11/ 2| double insulated
Temperature C 50-600

Intend use

When observing the safety rules and using the original accessories, this hot air tool is intended for
all applications with hot air that are listed in these operating instruction

e-mail: info@valerii.com www.valerii.com
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Applications

Shrinking of shrinkdown tubing, solder connectors and solder terminals, packaging and electrical
components.

Deforming of articles made from acrylic, PVC, and polystyrene, tubing, plates and profiles, as
well as moist woods.

Welding of thermoplastic polymer, flooring materials of PVC and linoleum, PVC-coated fabric,
tarpaulins and foils.

Soldering of tin, special silver solder, SMD elements, cable lugs, and for loosening soldered
connections.

Paint removal —Removal of old and even thick coatings of oil paint, varnish and synthetic plaster.

Drying of colour shade samples, filter, adhesives, construction joints and stucco forms.

Joining adhesives-Large-surface gluing with contact adhesives, activation of pressure-sensitive
adhesives, acceleration of bonding processes, releasing of bonding points as well as releasing or
bonding of edge bond or venee.

Defrosting of icy stairs and steps, door locks, trunk lids, car doors or water pipes, as well as for
defrosting refrigerators and ice boxes.

Disinfection-With hot air of 600°C, you can quickly rid animal sties/stables of bacteria.
Woodworm infestation can be controlled (Caution: Danger of fire! Do not heat up the wooden
surface excessively).

Regulating the Air flow

The air flow can be regulated with the air-flow control button
" - Minimal air flow

’y e s T Maximum air flow

To increase the air flow, press on the “+” of the air-flow control button 8,
to decrease the air flow, press on the “-”.

Setting the Temperature

0
1 The temperature can only be regulated in thehot-air stage .To increase
the temperature, press on the “+” of
the temperature-control button 9, to decrease the temperature, press on
the “=”.
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Cool-air Stage

The air flow can be regulated, the temperature is set to 50 °C (cannot be
2 regulated)

The cool-air stage is suitable for cooling down a heated-up workpiece or for
drying paint. It is also suitable for cooling down the power tool before placing it
down or changing nozzles. When changing from the hot-air stage with

higher temperatures, it will take a few moments until the power tool has cooled
down to 50 °C. During cooling down, the display indicates the actual
temperature at the nozzle outlet. When changing from the hot-air stage to the
cool-air stage , the current air-flow settings are taken over.

Maintenance and Cleaning

Before any work on the unit itself, pull the power plug.

For safe and efficient working, always keep the unit and its ventilations slots clean.

If the unit should fail despite the care taken in manufacture and testing, repair should be carried
out by an authorized customer service agent for power tools.

Meaning of crossed —out wheeled dustbin:

hi¢

Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use separate collection
facilities.

Contact you local government for information regarding the collection systems available.

If electrical appliances are disposed of in landfills or dumps, hazardous substances can leak
into the groundwater and get into the food chain, damaging your health and well-being.

When replacing old appliances with new ones, the retailer is legally obligated to take back your
old appliance for disposals at least free of charge.

=T
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TRADUCEREA INSTRUCTIUNII DE UTILIZARE SI SIGURANTA IN ORIGINAL
PISTOL CU AER CALD PREMIUM

Model:

0503J5-HG12D 2000W

Prezenta instructiune este emisa de catre producator: FRIENDLY WATER LTD.
NINGBO, Rm1001-1, 10th floor, Yaojiang Xindu, China

Importator pentru Bulgaria: "VALERII S&M GROUP" SA, Sofia, brd. Botevgradsko shose 44
Tel.: +359 2 / 942 34 00, Fax: +359 2 942 34 40, www.valerii.com

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

a. Incazulin care cablul de alimentare este defect, acesta trebuie schimbat de catre
producator, tehnicianul de serviciu sau de catre persoana calificata, pentru a se
evita pericole.

b. Poate sa apara incendiu, in cazul in care dispozitivul nu este utilizat cu atentie, de
aceea:
-fiti foarte atenti atunci cand utilizati dispozitivul in locuri unde exista materiale
inflamabile;
-nu apropiati de unul si acelasi loc, pentru o perioada indelungata de timp;
-nu folositi in prezenta aerului exploziv;
-atentie, caldura poate sa ajunga pana la materialele inflamabile, care nu sunt
vizibile;
-dupa utilizare pozitionati dispozitivul pe suport si lasati sa se raceasca inainte de
a depozita;
-nu lasati dispozitivul fara supraveghere, timp in care acesta este pornit.

c.  Dispozitivul nu este destinat pentru utilizare de catre persoane (inclusiv copii) cu
abilitati fizice senzoriale si mentale reduse, sau cu lipsa de experienta si

cunostinte, cu exceptia cazurilor in care acestia au fost supravegheati sau

e-mail: info@valerii.com www.valerii.com
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instruiti, cu privire la utilizarea dispozitivului, de catre persoana calificata cu
privire la securitatea acestora.

Copii trebuie supravegheati pentru a fi siguri ca nu se joaca cu dispozitivul.

] Reguli de siguranta

AVERTISMENT: Nerespectarea regulilor de siguranta pe timp de lucru cu
dispozitivul cu aer cald, poate duce la incendii, explozii, electrocutari sau arsuri. Inainte de a
utiliza instrumentul, cititi cu atentie instructiunile de exploatare si respectati intotdeauna
regulile de siguranta. Pastrati aceasta instructiune si puneti la dispozitia persoanelor care nu

au fost instruite, inainte de a utiliza dispozitivul.

A AVERTISMENT: O carcasa deteriorata sau un dispozitivul deschis poate provoca
pericol de electrocutare. Nu deschideti dispozitivul si nu lucrati cu dispozitiv defect. Nu

perforati carcasa, de exemplu pentru a fixa pe acesta logo™ companiei dvs. Inainte de

fiecare manipulare pe masina, deconectati stecherul din priza.

& AVERTISMENT: Un cablu de alimentare deteriorat poate duce la pericol de

electrocutare. Verificati periodic cablul de alimentare. Nu lucrati cu dispozitivul respectiv,
atunci cand cablul de alimentare este deteriorat. Cablul de alimentare trebuie schimbat de
catre personal calificat. Nu infasurati cablul de alimentare in jurul masinii si pastrati departe

de uleiuri, surse de caldura si obiecte ascutite. Nu trageti dispozitivul de cablu si nu folositi

cablul pentru a scoate stecherul din priza.
/A
AVERTISMENT: Nu utilizati dispozitivul in ploaie sau in conditii de umezeala.

Acest fapt poate duce la pericol de electrocutare. Pastrati dispozitivul uscat. Depozitati in loc
uscat atunci cand acesta nu se utilizeaza. Luati in considerare conditiile meteorologice. Nu
lucrati in incaperi sanitare umede. Evitati contactul fizic cu suprafetele si cablurile

impamantate, cum ar fi conductele, radiatoarele, masinile de gatit si

frigiderele.
.l
- AVERTISMENT: Legati masinile care se utilizeaza in spatii exterioare prin

cadrul intrerupatorului automat diferential (RCCB).
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AVERTISMENT: Pericol de explozie! Pistolul cu aer cald poate in mod exploziv
sa aprinda fluidele si gazele inflamabile. Nu lucrati in mediu potential exploziv.

Verificati mediul inconjurator inainte de a incepe activitatea. Nu continuati sa

lucrati in prezenta containerelor inflamabile de gaz sau in apropiere de

acestea, chiar si in situatia in care acestea sunt goale.

> >

AVERTISMENT: Pericol de incendiu! Caldura poate sa ajunga pana la
materialele inflamabile, care sunt ascunse in spatele unor placari, pardosele sau goluri in
pereti si sa le aprinda. Verificati zona de lucru, inainte de a incepe activitatea si in caz de
dubiu abtineti-va cu privire la utilizarea pistolul cu aer cald. Nu indreptati dispozitivul catre

unul si acelasi loc pentru o perioada foarte lunga de timp.

®

AVERTISMENT: Pericol de incendiu! Utilizarea pistolului cu aer cald fara
supraveghere poate provoca incendierea obiectelor aflate in jurul acestora. Dispozitivul
trebuie supravegheat permanent pe timp de lucru. Atunci cand lasati dispozitivul decuplat sa
se raceasca, intotdeauna lasati in pozitie verticala si stabila. Asteptati pana se va raci in

totalitate.

AVERTISMENT: Pericol de incendiu! Atunci cand lucrati cu materiale plastice, lac sau
materiale similare, se emana gaze, care sunt usor incendiabile si pot duce la explozie. Fiti
pregatiti pentru aparitia eventualei flacari si tineti intotdeauna la indemana mijloace

corespunzatoare de stingere.

AVERTISMENT: Pericol de intoxicatie! Atunci cand lucrati cu materiale plastice,
lac sau materiale similare, se emana gaze, care pot fi agresive sau toxice. Evitati
inhalarea vaporilor, chiar si atunci cand acestea sunt inofensive. Asigurati

intotdeauna o aerisire buna in zona de lucru sau purtati aparat respirator.

AVERTISMENT: Pericol de accidentare! Jetul de aer cald sub presiune poate
afecta persoanele sau animalele. Atingerea tubului cald la elementul de
ﬂ incalzire sau la jetul pistolului poate provoca arsuri cutanate. Tineti copii si
persoanele neautorizate departe de dispozitiv. Nu atingeti tubului la

elementul de incalzire sau jetul, atunci cand sunt calde. Nu utilizati dispozitivul in locul
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uscatorului de par. Dispozitivul emana o caldura mult mai mare decat uscatorul de par. Nu
utilizati pentru a incalzi lichide sau pentru a usca anumite obiecte sau materiale, care se pot

deteriora sub actiunea aerului cald.

AVERTISMENT: Pornirea accidentala sau cuplarea neasteptata a elementului de
incalzire dupa actionarea releului termic poate duce la leziuni grave. Asigurati-va
ca comutatorul este in pozitie OPRIT, atunci cand cuplati la sursa de alimentare

electrica. Deconectati masina in cazul in care releul de temperatura sa cuplat.

AVERTISMENT: Pericol de accidentare! Utilizarea duzei de directionare, care nu
este corespunzatoare pentru dispozitivul dvs., poate duce la arsuri. Folositi numai
accesorii originale pentru modelul dvs., care sunt descrise in prezentul manual de

utilizare.
g AVERTISMENT: Pericol de accidentare si incendiu! Pistolul cu aer cald este foarte
periculos pentru copii. Pastrati departe de accesul copiilor.

PERICOL: Pericol de supraincalzire fortata! Utilizarea necorespunzatoare poate
duce la acumularea caldurii si aceasta sa deterioreze dispozitivul. Nu utilizati
dispozitivul atunci cand acesta este pozitionat orizontal in jos sau atunci cand

este pozitionat in jos. Orificiul de intrare al tevii de aer si al duzei nu trebuie sa fie acoperite.

Folositi numai duze care sunt corespunzatoare pentru dispozitivul dvs.

Date tehnice

Model 0503JS-HG12D

Tensiune (V) 220-240

Frecventa (Hz) 50/60

Putere (W) 2000

Pozitie comutator o-1-II

Clasa de protectie I/ El double
insulated

Temperatura °C 50-600

(CETn|[ForRW)'
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Destinatie de utilizare
Atunci cand se respecta conditiile de siguranta si se utilizeaza accesorii originale, acest pistol
cu aer cald este destinat pentru toare aplicatiile cu aer cald, care sunt descrise in prezentul

manual de utilizare.

Aplicatii

Reducerea prin contractie a tuburilor la instalatiile sanitare, legaturile sudate si conexiunile

sudate, componentele de montaj si cele electrice.

Indoirea articolelor fabricate din material acrilic, PVC si polistiren; instalatii sanitare, placi si

profile, precum si copaci umezi.

Lipirea polimerului termoplastic, materiale din PVC pentru pardoseala si linoleu, tesuturi cu

acoperire din PVC, musama si folie.

Lipirea tablei de metal, lipirea speciala de argint, elemente SMD, sisteme de cabluri si pentru

lipirea articulatiilor slabite.

Indepartarea vopselei — Indepartarea vopselelor vechi si foarte dese pe baza de ulei, a lacului

si a ipsosului sintetic.

Uscarea diferentelor de culoare la esantioane, filtre, adezive, legaturi de constructie si forme

din ipsos de gips pentru decoratiuni interne sau externe.

Lipirea adezivilor — Suprafata mare aplicata cu adeziv de contact, activarea adezivilor de
contact, accelerarea proceselor de aderare, inchiderea punctelor de legatura, precum si

inchiderea marginilor de legatura sau a placarilor.

Dezghetarea scarilor si treptelor inghetate, a incuietoarelor, capacelor la coloanele de
aerisire, usile la automobile sau conductele de apa, precum si dezghetarea frigiderelor si a

congelatoarelor.

Dezinfectare — Cu aer cald la 600°C, puteti elimina foarte repede bacteriile din incaperile

pentru animale. Invazia in masa a carilor de lemn poate fi controlata. (Atentie: Pericol de

incendiu! Nu incalziti suprafata de lemn foarte mult).

Reglarea fluxului de aer

Fluxul de aer poate fi reglat cu ajutorul butonului pentru reglarea fluxului de aer

" — Flux minim de aer

’y I

Flux maxim de aer
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Pentru marirea fluxului de aer, apasati butonul “+” la fluxul de aer — buton de control 8,

“w u

pentru reducerea fluxului de aer, apasati

Setarea temperaturii
0 Temperatura poate fi reglata numai in etapa de aer cald. Pentru a se mari
1 | temperatura, apasati butonul “+” la butonul de reglare al temperaturii buton 9,

o u

pentru a se reduce temperatura apasati

Grad de aer rece
0

Fluxul de aer poate fi reglat, temperatura este setata la 50 ° C (nu poate fi reglata)
2

Gradul de aer rece este potrivit pentru racirea componentelor incalzite sau pentru uscarea
vopselelor. Totodata este potrivit pentru racirea instrumentului electric inainte de a fi
depozitat sau inainte de a schimba duzele. Atunci cand comutati de la aer cald cu
temperatura mai inalta, aceasta va dura cateva secunde, pana cand instrumentul electric se
va raci pana la 50°C. In timpul racirii, pe ecran apare temperatura reala de la orificiul de
iesire al duzei. Atunci cand se trece de la etapa de aer cald la etapa de aer rece, setarile

curente ale fluxului de aer se modifica.

Intretinere si Curatare

Inainte de a efectua orice actiune asupra masinii, scoateti stecherul din priza.

Pentru o exploatare sigura si efectiva, pastrati intotdeauna dispozitivul si orificiile de
ventilare curate

In cazul in care dispozitivul va defecta, in ciuda grijilor producatorului si a testarilor

efectuate, reparatia trebuie efectuata de catre persoana calificata.

Semnificatia cosului de gunoi cu roti, taiat cu un X:

Nu aruncati dispozitivele electrice ca deseu menajer nesortat, folositi facilitatile

pentru colectare separata.

Luati legatura cu serviciul municipal relevant pentru informatie legata de
existenta sistemul de colectare separata a deseurilor.
Daca masinile electrice se elimina la depozite sau gropi de gunoi, acest lucru poate provoca
scurgerea de substante periculoase in apele subterane, in urma careia acestea pot ajunge in

lantul alimentar, rezultat care poate fi foarte daunator pentru sanatatea si viata dvs.
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Atunci cand schimbati un dispozitiv vechi cu unul nou, distribuitorul este obligat de catre

legislatia in vigoara sa ridice masina veche si sa o elimine fara cost.
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1 | Carcasa A

2 | Cablu de alimentare
3 | Brida de otel pentru cablu
4 | Bloc terminal

5 | Condensator

6 | Maner de prindere
7 | Carcasa spate

8 | LCD buton

9 | LCD capac

10 | Tabel de imprimare
11 | Carcasa B

12 | Motor

13 | Cheie

14 | Suport pozitionare motor
15 | Capac ventilator

16 | Ventilator

17 | Capac ventilator

18 | Izolator

19 | Element de incalzire
20 | Foaie deizolare

21 | Cilindru

22 | Capac cilindru

23 | Surub ST3X16

24 | Eticheta

25 | Surub ST3X14

26 | Surub ST3X14

27 | Surub M3X10

28 | Cablu de alimentare fara impamantare cu doua fire
29 | Surub ST3X14

30 | Tabel de imprimare
31 | Surub M2.5X4

32 | Surub M2.5X6

33 | Cabluinterior
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HCTPYMEH TE B BbPNTAPWRA

NPEBO/A HA OPUTNMHAJIHA MHCTPYKLUNA 3A YIIOTPEBA U
BE3OIMACHOCT

MAUCTOJIET 3A T'OPELL Bb31YX PREMIUM

Moden:

0503J5-HG12D 2000W

Ta3u UHCTPYKUMA 3a ynoTpeba e nsgageHa ot npoussoautena: FRIENDLY WATER LTD.
NINGBO, Rm1001-1, 10th floor, Yaojiang Xindu, Kutaii

BHocuTen 3a bbarapua: ,BANEPUM C v M TPYN” AL, Codus, 6yn. boTeBrpaacko woce 44
Ten. :02/ 942 34 00, dakc: +359 2 942 34 40, www.valerii.com

BAXHU UHCTPYKLIUN 3A BE3OIACHOCT

MA3ETE TE3N MHCTPYKL MU

d.  AKko 3axpaHBalMAT Kaben e noBpeaeH, Tol TpsbBa Aa ce NoAMEHU OT
NpPOn3BOAMUTENSA, HETOBUSA CEPBU3EH TEXHUK  WUJIM CXOAHO KBannpuumpaHu
Nnua, 3a Aa ce usberHe onacHocTTa.

e. Moxe aa ce NnosaBM NoXap, ako ypeabT He ce U3M0/13Ba BHUMATE/HO, 3aTOBa:
-6baeTe BHMMATENIHM KOraTo M3MoA3BaTe ypeaa Ha MecTa KbAeTo nma
Bb3NJaMEHMMU MaTepranu;

-He gonupaiiTe 40 eAHO U CblLLO MACTO AbAbr Nepuoa OT BpeMe;

-He NU3MoA3BanTe B NPUCHCTBMETO Ha EKCMN/I03MBEH Bb3AyX;

-BHMMaBaiiTe, TON/IMHATa MOXKe Aa 6bae oTBeAeHa A0 Bb3NJaMeHUMU
MaTepuanm, KOUTo He ce BUXKAaAT;

-cnep ynoTtpeba noctaseTe ypeabT Ha NOCTaBKaTa My U My No3BoJieTe Aa ce
oxnaau npeau Aa ro npubeperte;

-He ocTaBalTe ypena 6e3 Haa30p, KOraTo e BK/OYEH.

f.  YpeawnbT He e npeaHasHayeH 3a ynotpeba oT anua (BKAOUYUTENHO Aela) C HamaneHu
bM3NYECKMU CEeTUBHUN M YMCTBEHW Bb3MOMKHOCTU, UKW NPU INNCA HA ONUT U
No3HaHWA, OCBEH aKo Te He ca bMan HabaAaBaHN UAU MHCTPYKTUPAHM OTHOCHO

M3MNON3BAHETO Ha ypeda OoT anuye, OTTOBOPHO 3a TAXHATA 6e3onacHocCT.
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[Heuata TpabBa Aa ce HaA3MpaBaT, 3a Aa He CU UrpasT Cc ypeaa.

Mpasuna 3a besonacHocT
NPEAYNPEXAEHUE: Hecna3gaHeTo Ha npasBunata 3a 6e30nacHOCT [OKaTo

paboTMTe C MaluMHaTa 3a ropell Bb3AyX MOMe JAa AoBede A0 MNoKap,

=

€KCNI03us, TOKOB yaap Wan uarapsHua. MNpegu ynotpeba Ha MHCTPYMEHTa,
npoyeTeTe WHCTPYKUMUTE 3@ eKcrnioaTauma W BWHArM cbbaogaBaliTe npaBunata 3a
6e3onacHocT. [asete Ta3M WMHCTPYKUMA W A [aBalTe Ha AuUa, KOUMTO He ca buam

WMHCTPYKTUPAHW Npeau Aa N3noa3BaT ypeaa.

NPEAYNPEXAEHMUE: NospeaeH KOpNyc WA OTBOPEH ypes MoXe Aa Aoseae A0

B>

OMacCHOCT OT TOKOB yaap. He oTBapsiiTe yCTPONCTBOTO 1 He paboTeTe ¢ noBpeaeH
ypea. He npobusalite Kopnyca, Hanpumep 3a Ja NPUKPenuTe Haamnuc Ha KOMMNaHWATA.

MNpean BcAKa pa60Ta BbpXy MallnHaTa, n3BageTte wencesia ot KOHTaKTa.

NPEAYNPEXOEHUE: NospeaeH 3axpaHBaly, Kaben moxe Aa AoBeae A0 OnacHOCT

>

OT TOKOB yaap. MNepuoanyHo nposBepaBaiTe 3axpaHBalima Kaben. He paboteTe c
ypeAaa, KoraTo 3axpaHBallma Kaben e nospeaeH. MoBpeaeHUAT Kaben Tpabsa BUHarM aa ce
nogMeHs OoT cneumanuct. He yBuBaliTe Kabena OKOMO MaluHaTa M ro nasete OT Mac/o,
TOMJIMHA M ocTpu pbboBe. He HoceTe ypeda 3a Kabena M He ro m3nonssanTte, 3a Aa

n3avbpnate wencesia OT KOHTAKTa.

NPEAYNPEXAEHMUE: He paboTteTe Ha AbXKA UAW BbB BNaXKHa UM MOKpa cpeja.

D

ToBa Mo)e J[a foBefe [0 OMAacHOCT OT TOKOB yaap. [laseTe ypeabT cyx.
CbxpaHaBalTe ro Ha Cyx0 MACTO, KOrato He ce u3nonssa. BsemaiiTe B npeasua
MEeTeopoaorMyHmTe ycnosusa. He paboTete B MOKpPW CaHUTapHM NomelleHus. Msbsrsaiite
®U3NYECKM KOHTAKT CbC 3a3emeHM Kabenn MAM NOBBPXHOCTM, KaTo Tpbbu, paauatopw,

KYXHEHCKM NeYKn n XnagnnHmuun.

- NPEAYNPEXAEHMUE: Cebp:keTe paboTHUTE MaALUMHKN, KOUTO Ce M3MNON3BaT Ha

OTKPUTO Npe3 ocTaTbyYeH TOKOB aBToMaTu4eH npekbeaad (RCCB).

APEAYNPEXAEHUE: OnacHocT oT u3byxsaHe! MucTtoneTbT 3a ropel, Bb3AyX

B B

(CETn|[ForRW)'
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MOXe EKCM/I03MBHO [a 3amnanv Bb3nJameHMMWM TeYHOCTM W rasose. He pabortete B
NOTEHLMANHO eKCN03MBHa cpeaa. MNpoBepeTe 3a06uKanaAwaTa cpega, Npeamy 4a 3anovyHeTe
paboTta. He npogbnkasaiTe ga paboTvTe NpPU rOPUMBHM WM TA30BM KOHTEMHEPU UAWU B

611M30CT A0 TAX, A4OPW KOraTo ca NnpasHu.

APEAYNPEXAOEHUE: OnacHoct ot noxap! TonanHata MoXe Aa [OoCTUrHe
Bb3M/1aMeHMMIN MaTepuain, KOUTo ca KPUTU 3a4 NOKPUTUE, Ha TaBaHa, noda Uan
B KYXMHW M aAa rm 3anann. WHcnektupante paboTHaTa obnact, npeau Aa

3ano4vyHeTe pa60Ta nB cnyqaﬁ Ha CbMHEHWNE Ce B'b3ﬂ,'bp)Kal71Te Aa n3non3sarte mMallnHaTa 3a

ropeuwy sb3gyx. He HacouBaliTe ypeda KbM €4HO U CblWO MACTO 3a NPOAB/IKUTENTHO BPEME.

ANPEAYNPEXOEHUE: OnacHocT oT noxap! PaboTtata ¢ malmHaTta 3a ropety,
f t Bb3ayx 6e3 HabnlogeHWe MoXKe ga AoBeAe A0 3ananBaHe Ha npegmeTu

(£

61130 A0 Hero. YpeabT TpabBa Aa ce HaA3WpasBa NOCTOAHHO MO Bpeme Ha
pabota. KoraTo ocTtaBATe W3KAOYEHUAT ypen [Aa Ce OXnaaW, BMHAruM ro

nocrasanTe BEPTUKANIHO U HENOABU}KHO. [T03BONETE MY HAaMb/IHO Aa Ce OXNaau.

APEAYNPEXOEHUE: OnacHoct oT noxap! Korato paboTtute Hag nsiactmacw,
i)

Nak uanm nopgobHu matepuanu, OTAENAT Cce rasoBe, KOUTO ca JIeCHO

Bb3N/IAMEHNUMM M MOTraT Aa A0BeJaT A0 eKcnno3uma. bbaeTte noaroTBeHU ga ce

noABAT N/1aMbuUn U BUHATU nmanTe noA pbKa noaxoaAawm NnpoTuBONOXKapHU CpeacTsa.

NPEAYNPEXAEHUE: OnacHocT OT MHTOKCMKauua! Korato pabotute Hag
niacTMacu, nak uamM nofobHM maTtepuanu, oTAENNAT Ce ra3oBe, KOUTO mMoraT 4a
6bAaT arpecMBHU UM TOKCUMYHU. M36ArealiTe Aa BAMLWBATE M3NAapeHUaTa, JopU

Korato ca 6e3BpeaHn. BuHarm ocurypsasainte gobpa BeHTUNAUMS HA paboTHaTa

obnacT unmn Hocete pecnuparop.

NPEAYNPEXAEHUE: OnacHocT OT HapaHABaHe! CTpysaTa ropely Bb34yX Nog,
HanAraHe MoOXKe Aa HapaHW Xopa WAKW KUBOTHU. [JOKOCBaHETO Ha ropewarta
Ty6a Ha HarpaBalMa eNemMeHT UAN Ha CTPYMHUKA BOAM A0 KOXKHU U3rapsHuUA.

MaseTe aeuaTa U Apyrnte xopa HacTpaHM oT ypeaa. He AoKocBaiiTe TybaTa Ha

HarpaBawma enemeHT WaM CTPyMHWKa, KoraTto ca ropewu. He uanonssaiite ypega Kato
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cewoap 3a Koca. Tomn OTAeNA MHOTMo No-roagama Ton/inHa oT cewoapa. He ro n3nonsBsanTe Aa

3arpAasarte Te4HOCTU Uan Oa Cywunte npegmetm nam matepnaan, KOUto ce paspylwaBaTt nog

BIMAHUETO Ha ropeL, Bb3ayx.

NPEAYNPEXAEHWUE:

HenpegHamepeHoTO

cTapTupaHe

nanm  Heo4YaKBaHOTO

BK/IKOYBAHE HA HAarpABawuna enemeHT cnej 3aAEI71CTBaHe Ha TeEMNEPATYPHOTO pene

MOXe Oa aosene A0 HapaHABaAHUA. yBepeTe Ce, Ye nNpesBK/ItYBaTENA € Ha No3numAa

M3K/THOYEH,

MallKnHaTa, Korato TeMnepaTypHOTO pene ce e 3aABUKMIIO.

-

KOraTo CcBbp3BaTe ypeAa KbM M3TOUYHUK Ha HanpexeHue.

APEAYNPEXAEHUE: OnacHocT oT HapaHABaHe! YnoTtpebaTa Ha

Bb3AyLEeH CTPYMHMK, KOMTO He e NoAxoAsAll 3a BalumAa yped, MOXe Aa AoBeae A0

M3KkntoveTe

OTpaxKaTteneH

nsrapaHuA. M3nonssaiiTe camo OpMUrMHaAHN aKkcecoapw 3a Baluma MOAEN, KOUTO ca

OMNWCaHW B Ta3n MHCTPYKLUMA 3a ynoTpeba.

VAN

ANPEAYNPEXOEHUE: OnacHocT oT HapaHsaBaHe M noxap! MawwuHaTta 3a ropety,

Bb3/lyX € onacHa 3a Aeua. MNasere A Ha MecTa HeOCTbMNHM 3a AeLa.

OMACHOCT: OnacHocT OT NpuHyauTenHo nperpasaHe! HenpasuaHata ynotpeba

MOXe Ja [oBede A0 HaTpynsBaHe Ha TOM/MHa ToBa Aa nospeau ypega. He

pa60TeTe C ypeaa, Korato € noCraBeH XOpPMU30OHTA/IHO HaA0Ny U/IN KOraTto Co4un

Hagony. BxogHua oTBOP Ha Bb3AYXOMNPOBOAAa WM CTPyMHMKA He TpsAbBa Aa ca MOKPUTM.

M3non3BsaiTe caMo CTPYMHULM, KOMTO Ca NOAXOAALLM 33 BaliMA ypea.

TexHuuyeckun laHHU

Mogen 0503JS-HG12D

HanpexeHue (V) 220-240

YecroTa (Hz) 50/60

MouwHocT (W) 2000

Mosuuua Ha o-1-1I

npeBK/ouBaTeNs

Knac Ha 3awumTa Im v El double
insulated

Temnepatypa °C 50-600

(CETn|[ForRW)'
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MpepHa3HaueHue 3a ynotpeba
KoraTo ce cnassaT npasunaTta 3a 6e30nNacHOCT U ce M3MO0A3BaT OPUrMHANHM aKcecoapu, TO3M
MUCTONIET 3a ropeLl, Bb3Ayx € NpeHasHayYeH 3a BCUUKM NPUNOSKEHME C ropeLl, Bb3yX, KOUTO

Ca 3aMuMcaHu B Tasu MHCTPYKLMA 3a paborTa.

MpunoxkeHua

CmanaBaHe Ha CTeCHABalWla ce pr6Ha MHCTaNauunA, CnoeHn CBbp3BalLM 4YaCTU U CMNOEHU

n3Boam, MOHTAaXXHU N eNEKTPUHECKN KOMNOHEHTU.

M3KpuBABaHE Ha apTMKYAU HanpaBeHW oT akpwa, PVC u noanctmpon; TpbbHM MHCTaNaumm,

NAaCcTUHU M NPOPUAN, KaKTO U BAAXKHM AbpBeTa.

CnodasaHe Ha TepmonaacTnyeH nonmmep, PVC matepuanu 3a groweme U AMHOJEYN, TbKaHW C

PVC nokputune, mywamm n ¢ponmo.

CnosBaHe Ha NamapuHa, cneuunaneH cpebbpeH npunoi, SMD enemeHTH, KabeaHM KOH30U

n3a pa3xna6BaHe Ha 3anoeHn CBPBb3KW.

OT1cTpaHsaBaHe Ha 6os — OTCTpaHABaHE Ha CTapa M AOPU NMABTHM NOKPUTUS OT MacaeHa 601,

NaK N CUHTETUYHA Ma3uJika.

CyleHe Ha UBETHW Pas3/inkK npu npobu, ¢puaTpu, nennna, KOHCTPYKTUBHU CbeaUHEHUA U

(I)OpMM OT T'MNCOBa Ma3n/iKa 3a BbHLWHa U BbTPELUHA YKpaca.

Csbp3BaHe Ha fennna — FoNama NOBBLPXHOCT HamMasaHa C KOHTAKTHW Nenuna, akTMBaLma Ha
KOHTaKTHU JIeNnNa, yCKOPeHUe NPoLLecuTe Ha CBbp3BaHe, 3aTBapAHE Ha CBbP3BaLIMTE TOUKMY,

KaKTO W 3aTBapsiHe Ha CBbp3BaluuTe pbbose uam 061U OBKa.

PasmpasfaBaHe Ha 3anefeHun CTbN6UN M CTbnana, KAKYaNAKK, Kanaun Ha BEHTUNAUUOHHU
OTBOpPU, BpaTK Ha KoM mam BOAHU Tp'b6l/|, KaKTO U 3a pa3mpasABaHE Ha XnaaguiaiHunun “

XNagnnHU Kamepu.

JesnHoekuma — C ropeuy, Bb3ayx ot 600°C, morke 6bp30 fAa nNpemaxHeTe baKkTtepuute oT
NMOMELLEHUS 33 XMBOTHM. MacOBOTO Hax/yBaHe Ha [AbpBECEH YepBel MoxKe Ja ce

KOHTposiMpa (BHMMaHKWe: OnacHocT oT noxap! He HaropelwsBaiTe AbpBeHaTa NOBbPXHOCT

NpeKaneHo MHOro).

PerynupaHe Ha Bb3AyLIHUA NOTOK

Bb34yWHMAT NOTOK MOXKe Aa ce peryampa c 6yTOHa 3a ynpassieHne Ha Bb34yWHNA NOTOK

" — MMWHUMaNEH Bb3ayLUEH NOTOK

’y I

MakcrmaneH Bb34yLWweH NOTOK
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PUN C&M IFPYN A

@ MWHCTPYMEHTMWTE B BBPNTAPWA

3a yBenMyaBaHe Ha Bb3AYLWHMA MOTOK, HaTUCHeTe BbpXy "+" Ha Bb3AYLWHMA MNOTOK

KOHTPONHUA 6yTOH 8, 32 HamanABaHe Ha NOTOKa Ha Bb34yXa, HATUCHETE BbPXY

HacTpoiika Ha TemneparypaTa
o  TemnepaTypaTa moXe [a Ce perynMpa camo B eTana Ha ropeu Bb3ayx .3a Aa ce

1 MOBMIIM TemnepaTyparta, HaTucHeTe Bbpxy "+" Ha O6YyTOH 3a peryavpaHe Ha

TemnepaTypaTa byToH 9, 3a Aa ce Hamanun TemnepaTtypaTta HaTucHeTe "-".

CreneH Ha X1aaeH Bb3AyX

0 Bb3ayWHMAT NOTOK MOXKe Aa ce perynvpa, TemnepaTtypaTta e HacTpoeHa Ha 50 ° C (He
MOXKe [a ce perynumpa)

2
CteneHTa 3a XxnafjeH Bb3AyX € NOAXOAAL, 33 OX/JaXAaHe HA HaropeleH AeTain mau 3a
cyweHe Ha 60s. CbllUo TaKa e NoaxoAAll 3a OxNaX[4aHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa npeau aa
ro ocTaBUTE WK Npean CMAHa Ha ato3nte. Korato ce npemMmnHaBa OT eTan Ha ropeLy, Bb34yXx C
No-BUCOKM TeMNepaTypu, TOBA e OTHEME HAKONKO CEKYHAM, AOKATO €NeKTPOMHCTPYMEHTA
ce oxnagn go 50 ° C. Mo Bpeme Ha oxna)kgaHe, AUCNIEAT MOKasBa AeNCTBMTE/NIHATA
TemnepaTtypa Ha u3xoAa Ha Ato3ata. Korato ce npemmHaBa OT eTana Ha ropew Bb3gyx 40

€Tana Ha XNageH-Bb34yX, TEKYyLWUTE HaCTpOVIKM Ha Bb34YyWHNA NOTOK Ce€ MPOMEHAT.

MoaAapbxKKa u NouncreaHe

Mpeau BcAKa paboTa BbpXy camMaTa MallMHa, U3BaLETE 3aXPaHBaLLMA LLEeNcen.

3a 6e3onacHa 1 epeKTnBHA paboTa, BUHArM naseTe ypeaa v BEHTUIALUMOHHUTE MY OTBOPMU
YUCTU.

AKO ypeabT ce NoBpeam, BbMPEKN FPUKUTE HA MPON3BOANTENA U TECTBAHETO, PEMOHTDLT

Tpf-l6Ba Aa Cce N3BLPLN OT OTOPU3NPAH CEPBU3EH areHT 3a pa6OTHM MalnHN.

3HaueHue Ha 3auepKHaTaTta Koda 3a CMeT ¢ Konena:
He n3xBbpaanTe eNekTpUYecKnTe YCTPOMCTBA KaTo HECOPTMPaH OBLMHCKM
OoTNaAbK, U3N0A3BaliTe CbOPbKEHME 33 pas3aeHo cbbupaHe.

BN  (gipeTe ce C MECTHOTO MPABUTEICTBO 3a MHPOPMALMA OTHOCHO HaNMYHaTa
cbbupaTtenHa cuctema. AKO e/IeKTPUYECKUTE YCTPOICTBA Ce U3XBBPIAT B 3eMHU AMU WU
CMETULLLA, OMacHK cybCcTaHUMKM MOraT Aa M3TeKaT B NoANoYBEeHM BOAM M Aa AOCTUrHAT 40
XpaHuTeNHaTa Bepura, yBpeXkaanku BalleTo 3apase u 6aarononyyue.

Korato noagmeHnaTe cTapute yCTPOWCTBA C HOBM, Pa3nNpOCTPaAHUTENAT € 3aKOHOBO 3afb/IKeH

Aa B3eme CTapoTo BU yCTpOﬁCTBO 3a U3XBBbpPaAHE 6es Aa B UCKa TaKcCa.
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BAAEPUN C&M IFPYN AL

MHCTPYMEHTWTE B BBDPNTAPWNRAHA

1 Kopnyc A

2 | KabeneH HaKpaltHUK

3 | CtomaHeHa Bpb3Ka Ha Kabena
4 | KnemHa gbcKa

5 | KoHgeHsatop

6 | 3axBawala gpbKKa

7 | 3ageH Kopnyc

8 | LCD 6yToH

9 | LCD Kanak

10 | MeyaTHa nao4Ka

11 | Kopnyc b

12 | MoTtop

13 | Kntou

14 | NMnocKocT 3a nocTaBAHe Ha ABuraTens
15 | Kanak Ha BeHTUAaTOpa
16 | BeHTnnatop

17 | Kanak Ha BeHTUAaTOpa
18 | U3onatop

19 | Harpsasal enemeHT

20 | N30naunOHEH Aunct

21 | Unnmuasp

22 | KanaK Ha umnmHabpa
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BAAEPUN C&M reynAn

@

MHCTPYMEHTMWTE

BEbNTAPWRA

23 | BuHT ST3X16

24 | ETukeTt

25 | BuHT ST3X14

26 | BuHT ST3X14

27 | BuHT M3X10

28 | HesasemeH 3axpaHBalL Kaben ¢ ase *uum

29 | BuHT ST3X14

30 | MeyaTHa NN04Ka

31 | BuHT M2.5X4

32 | Bunt M2.5X6

33 | BbTpeLweH Kaben
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